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Gj’Esfl ®Twt lU vK& kl’kaNa
      esIKEB kl’kaNa GMe)a: eCok caMg& 
lU vK& ´N®sUv . Kit EGfl b‘b& V‘aeNa 
eNaH vK& kl'kaNa ®b‘K& muIr TI b‘U TI eBo 
eGog ka xak' . Gn'tIK Lwg eNaH vK& 
kl'kaNa ka ekIt ®b‘H& V‘a®tg& TI Twc 
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jg Kg kaevog Nag caḾ h ´k 
Gn'etIb eGog dUv saMr‘ab' tg& ®b"K& ga"r 
®b"K& edar ka EGfl . caEnk v"K& 
kl'kaNa EGfl Xwt dwg ´Gt  Xwt dwg 
sg'  ´G! lU kMLaMg lU Bwl V"aK' ®suk 
V"aK' etH elIy .  paDI Tuj muaMg k¬aMg 
dar' Lwg eNaH vK& ´N®sUv ka m"ac' 
Laeka ekH V‘aNUs eGH eGam ®tK' 
®hak ®tK' cIn ekHeNaH LaM c!aK'vK&  
kl'kaNa V"aK' muIr . paDI dar' eNaH 
vK& kl'kaNa epat ´G! ´Gt V"aK' hI .  
Twl nIeNaH& vK& ´N®sUv ka b"r' m"ut 
twm ebIuk hH mYt Twc jg Kg kar'evog 
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vK& kl'kaNa . mYt Twc eNaH pa – 
« EC m"ut@ vK& Laeka eGH eGam ®tK' 
®hak ®tK' cIn nIeNaH& Gn'eTo kaGWm 
jwn » vK& ´N®sUv b‘r' ´Gt eTok ka 
mYt Twc GU Gn' edl .  
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´h ka mYt Tic vK& kl'kaNa GU daK' 
V"anwr Bwr kag  vK& ´N®sUv kakab 
kaNug But pa – « GW Va‘g‘at& b‘U  Va‘g‘at& 
eBo BUm e®ta taeBa& Gg'Lak' cak BYy 
Gaj' Lac’' BUy Gaj' xg BU GU biuc BU GU 
´c ka Bin ekH» .  ´Lg eNaH vK& 
´N®sUv ka cak Lac' Lwg eNaH LaM 
Twl V‘aK’ muIr esa ®Twt . v‘K& ´N®sUv 
GMb‘j’ pa – « esa! ebuIk eBO Ga kaNM 
GU TI yuaMMg kaj’caMg GU TI eyIur b ebIuk BU 
Ga ?» esa ®Twt etIl pa –« m‘ut vK& 
m‘ut@ ebuIk Gaj' kaNM GU TI yuaMg 
kaj’caMg GU TI eyIur GuH » . kataMg esa 
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®Tut pa nIeNaH& vK& ´N®sUv ka m"ut 
kaNug ebuIk Twb ®Kwn B¬ ̈Gw¥r@ .  ´Lg 
eNaH vK& ´N®sUv pa– « esa buic ´Gt 
eTok xak' Gaj' Ga » . ®Twt pa–  «eTok 
Gaj' Ti ekH vK& paeNaH& GIs ´G! hH 
ebuIk Ga hg ehaK Gaj' cwg satak' 
Cwr eGaH eTok ka GIs Ebflt» . epat EGfl 
Cwr eGaH eTok vK& ´N®sUv ka ebIk ´h 
kK& BUm ®Twt san'tuk G¬at Bwg Guj   
vK& ´N®sUv ka ekaH& G¬at BUm  
ekHeNaH kaek¬H Gg'EKb eGH ´cK Bwg 
kK& paDI ekH Br daK'@  ekHeNaH EGfl 
kae®tab lU h¬a daK' bi¥n nIeTA  . 
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®Twt hav Lwg eTok ebIk ´h kK& BUm 
paDI b‘b& Br kaNug eNaH .  esa 
®Twt Xwt kaNug But pa – « GMEB BUm 
La Gaj' san'tuk Bwg kK& Ga kijeGo 
j‘a ®tK' ekH Br nIeGo » . ekHeNaH 
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esa ®Twt ka sg' LaM nIeNaH& hg EGfl 
GU TI g‘aj nIcm& ekH . Twl kamuaMg vK& 
´N®sUv lU esa ®Twt ka ´tb Gn’DU . 
pH eNaH vK& ´N®sUv r‘H sar ka esa  
®Twt pa – «  esa pa GIs TI b‘U  TI eBo 
V‘aK' m‘at’ V‘aK' guIr eTo  pa BU cavIr  lU 
Gn'hfl~g Gn’ V‘aj& Gn'hfl~g  lU Erv  Gn’ 
V‘aj&  Erv  lU e®Kog V‘aj& e®Kog lU 
kaTuM V‘aj& kaTuM lU ´sg V‘aj&  ´sg 
´ds esa » esa ®Twt etIl pa –
 « eNaH& pa TI vK& » . tar kaMlW vK& 
´N®sUv eCok esa ®Twt cak r‘H V‘an’ta 
eBo Bwg Gn’tiK& muIr . vK& ´N®sUv 
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GMb‘j' pa– « eBo j‘a Gn'da GIs samUl 
Ga esa? » ®Twt etIl pa – «Ga eBo 
kaEvt  Ga eBo saelov Ga eBo vuaMg  Ga 
eBo saMgGwt  Ga eBo Gj'Esflg   Ga eBo 
saliKiKu . bK& ®Twt r"H Twl eBo 
saliKiKu paDI vK& ´N®sUv eNaH ka Li 
Lwg  kWg hfl¥g ekH GMehµa r‘aey"aH& . 
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esa ®Twt j̈aM ruaMbIs ka vK& ´N®sUv 
Lac' Laeg‘ay m‘at’ buic ´tb yb @ EGfl 
ka ´tb ®kk' GMehµa eNaH paDI EGfl GMeV‘a 
vK& ´N®sUv r‘H ka EGfl pa –« j‘a GIs 
j̈aM ruaMbIs ka Gaj' esa  Gaj' hg GIs 
´tb ®kk' Ga » . Twl nIeNaH& GIs ®tK' 
G¥k' GMehµa Ga r‘an'dab' kaNug Bug 
ekHeNaH Gn'Tl daK'@ . em‘aj Nav" 
pa GIs ´Gt ®b‘K& ®b‘H& eruIH eBo Kn lU 
´Gt eGI V‘ag‘at& eBo GIs ®tK' G¥k' eTok 
taEB lU pam saEK pam Gi¥r e®sac 
GMehµa Ga GIs saNuk hg V‘aK' m‘at' 
eTo » . bK& L̈c V‘anwr vK& ´N®sUv kab   
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esa ®Twt ka saTwr ®BWt lU kab pa –
«GU nIeNaH& Gaj' GMeV‘a GMEB ev » . esa 
®Twt ka taj Bug daK'@ ekHeNaH
G¥k' GMehµa ´cK Bwg Bug lU Gn'Tl Bug 
eNaH Bwg caMghIK daK' @ BYy V‘anwr 
vK& ´N®sUv r‘H ka EGfl taTic . 
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Gn'tIK Lwg eNaH  esa ®Twt ®b‘K& muIr TI 
b‘U TI eBo eGog  Lag‘a GU kast' ht' GU 
EGfl¥t . V"aNUs LaM cavIr LaM tac' eBo 
esa ®Twt eNaH eGog Gfl¥̈t@ b‘ub 
GMehµac Gj'CUn Lay G¥ay @ bu‘b 
ruaMg´k kay e®tam  Lac' ta®bu Gj'Cug 
hI tae®K Gj'Cug ebuIk taesIk r‘aEn
 er‘ag . 



12

caEnk vK& kl'kaNa eNaH Nav "  
kijeGo EGfl ekIt Layiut LaMgv"aj' 
e®kaH kK& e®kaH v‘ak LaMVak LaMbun 
xak'. EGfl LaM tac' eBo esa ®Twt tUr& lU 
r‘k' tUr& lU kab‘Uv ®bU Gn' Twb  Twc jg 
Kg kar'evog ´G! GU esIy@  ´Lg eNaH 
vK& kl'kaNa ka m"ut ´G! V"aK' hI esa 
®Twt Twb Laeka EGfl taMgLa . ´Lg 
eNaHesa ®Twt ka ekIt ®b‘H& tabH GMeV‘a 
havGMr‘aj ekIt ®suk saNuk ´G!  
elIy hg .
                         <<L̈c>> 
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